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FÖRORD AV LEE STROBEL

om nybliven kristen jobbade jag bland andligt skep­
tiska kollegor på en stor tidning och lät bli att berätta om 
Jesus för andra. Jag ville inte skämma ut mig. Jag var rädd 

att jag skulle överrumplas av någon fråga. Jag var rädd för vad 
som kunde hända med min karriär om jag blev känd som ny­
hetsredaktionens ”religiösa knäppskalle”. Den enda antydan jag 
gav om min nyfunna tro var att jag tackade nej till min chefs 
inbjudan att spela golf på en söndag eftersom jag skulle vara i 
kyrkan.

En hektisk dag när alla höll på att tappa humöret på grund av 
alla nyheter, kom min chef fram till mitt skrivbord och frågade: 
”Strobel, hur klarade du dig genom dagen utan att tappa fattning­
en?” Uppenbarligen misstänkte han att det fanns en koppling 
mellan mitt beteende och kyrkan och tillade: ”Vad betyder det 
här med kristen tro för dig?” 

Jag stelnade till. Ingen hade någonsin frågat mig det förut. Tan­
karna for runt i huvudet. Jag kunde kanske prata bort det med ett 
skämt. Kristen tro? Det som händer i kyrkan stannar i kyrkan! Jag 
kunde kanske låtsas att jag inte hörde honom i nyhetsrummets 
larm. Ja, det har varit en galen dag. Oj, titta på klockan! Jag måste 
hem till min fru! 

Det var då aposteln Paulus påträngande ord flög genom huvu­
det: ”Jag skäms inte för evangeliet” (Rom 1:16). Toppen! Jag kokade 
inombords. Just vad jag behövde – biblisk skuldkänsla!
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hur man pratar om jesus utan att framstå som en idiot10

Då fattade jag ett blixtsnabbt beslut att ta en andlig risk. ”Vill 
du verkligen veta?” frågade jag. ”Låt oss gå in på ditt kontor.” 

Bakom stängda dörrar pratade vi i tre kvart – rättare sagt, jag 
pratade. Jag var jättenervös och totalt oförberedd. På mitt eget 
uppriktiga men klumpiga sätt förklarade jag hur jag hade mött 
Jesus och vilken skillnad han hade gjort i mitt liv. Jag var rädd att 
jag skulle framstå som en idiot – men då hände något fantastiskt. 

Min chef skrattade inte. Han gjorde sig inte lustig över mig. 
Han försökte inte ängsligt byta samtalsämne eller hitta på ursäkter 
för att gå därifrån. I stället lyssnade han uppmärksamt. Mot slutet 
lyssnade han noga på varje ord.

Samtidigt kändes det som om jag höll på att krevera. Det stod 
omedelbart klart för mig att inget kändes lika angeläget eller spän­
nande som det jag höll på med just då. Det kändes som om evig­
heten höll andan. När jag kom ut från hans kontor kände jag mig 
upplivad, som om luften var mättad med syre. Det finns inga ord 
som riktigt kan beskriva spänningen jag kände över att ha blivit 
använd av Gud för att dela hans budskap om hopp med någon 
som stod långt ifrån honom. 

Har du upplevt den glädjen? Vill du göra det men känner dig 
hindrad av den sortens rädsla som fick mig att hålla tyst så länge, 
då har du hittat den perfekta boken. Med humor och visdom tar 
min vän Andy Bannister med dig på en upptäcktsfärd för att hjäl­
pa dig att förstå hur man naturligt kan berätta om Jesus för andra 
på ett effektivt sätt.

Genom sina verklighetsförankrade insikter och övertygande 
berättelser ger Andy praktiska råd som du kan använda redan i 
dag. Det är fantastiskt hur våra rädslor och tveksamheter skingras 
när vi lär oss enkla tekniker som vi kan väva in i våra vardag­
liga möten. När vi exempelvis förstår hur man ställer bra frågor 
upptäcker vi att samtal om Jesus kan vara stimulerande och spän­
nande, inte läskiga och skrämmande.
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Läs därför vidare med ett öppet hjärta och sinne. Ha en över­
strykningspenna nära till hands. Kom igen, du har alltid velat 
göra skillnad för Jesus! Här är din chans att lära dig och kunna 
växa under Andys inspirerade ledning. Bestäm dig sedan för att 
välja att ta en andlig risk och dela med dig av världens godaste 
nyheter så fort Gud ger dig tillfälle.
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